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1 Trasformazione da metano a GPL

Sostituzione degli ugelli

Fig. 1.1 Sostituzione degli ugelli

+ Spegnere la caldaia.
« Smontare il bruciatore e rimuovere la barra di fissag-
gio posteriore.

Fig. 1.2 Rimozione delle aste di ceramica

+ Smontare le aste di ceramica (1), vedi paragrafo 4.7.1
delle istruzioni per I'installazione.

+ Sostituire gli ugelli di accensione del bruciatore per
metano (1) con gli ugelli per GPL (1x24).

+ Svitare gli ugelli del bruciatore per metano (2).

+ Avvitare gli ugelli del bruciatore per GPL in modo
ermetico.
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+ Sostituire il regolatore di pressione del gas (3 -
20 mbar) con il regolatore di pressione per GPL (4 -
37 mbar).

Pericolo!
d Per evitare che si verifichino perdite utilizzare
nuovi anelli di tenuta durante il montaggio degli

Fig. 1.3 Tubo di collegamento con valvola d'intercettazione

» Montare i tubi di collegamento con valvola d'intercet-
tazione (1) sulla valvola del gas.

+ Collegare il giunto per cavi a corredo come da schema
di collegamento.

Messa in servizio e regolazione

Attenzione!

Osservare le avvertenze per I'allacciamento del
gas al capitolo 6.2 delle istruzioni per l'installa-
zione.

» Mettere in servizio la caldaia come descritto al capito-
lo 6 delle istruzioni per l'installazione.

» Regolare nuovamente la pressione degli ugelli come
descritto al capitolo 6.2.3 delle istruzioni per l'installa-
zione.

» Controllare la tenuta di tutti i collegamenti a vite che
sono stati allentati e riserrati durante la trasformazio-
ne del gas, servendosi di uno spray cercafughe.

» Applicare I'adesivo in dotazione “trasformato su GPL"
sul tubo di distribuzione del gas.

(>~ Avvertenza
Conservare le parti smontate durante la tra-
sformazione nonché queste istruzioni per il
montaggio per una eventuale ritrasformazione.



2 Trasformazione da GPL a metano

Sostituzione degli ugelli

Fig. 2.1 Sostituzione degli ugelli

» Spegnere la caldaia.
« Smontare il bruciatore.

Fig. 2.2 Inserimento delle aste di ceramica

* Montare le aste di ceramica (1), vedi paragrafo 4.7.1
delle istruzioni per I'installazione.

« Svitare gli ugelli del bruciatore per GPL (2).

+ Avvitare gli ugelli del bruciatore per metano H in modo

ermetico.

Sostituire 'ugello di accensione del bruciatore (1x24)

(1) con l'ugello per metano H (2x27).

+ Sostituire il regolatore di pressione del gas (4 -
37 mbar) con il regolatore di pressione per gas metano
(3 - 20 mbar).

Messa in servizio e regolazione

\ Pericolo!

d Per evitare che si verifichino perdite utilizzare
anelli di tenuta nuovi durante il montaggio degli
ugelli.

Attenzione!

Osservare le avvertenze per l'allacciamento del
gas al capitolo 6.2 delle istruzioni per I'installa-
zione.

+ Mettere in servizio la caldaia come descritto al capito-
lo 6 delle istruzioni per l'installazione.

+ Regolare nuovamente la pressione degli ugelli come
descritto al capitolo 6.2.3 delle istruzioni per l'installa-
zione.

+ Controllare la tenuta di tutti i collegamenti a vite che
sono stati allentati e riserrati durante la trasformazio-
ne del gas, servendosi di uno spray cercafughe.

* Rimuovere I'adesivo "“trasformato su GPL".

(>~ Avvertenza
Conservare le parti smontate durante la tra-
sformazione nonché queste istruzioni per il
montaggio per una eventuale ritrasformazione.
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3 Schema degli allacciamenti elettrici
con sistema Pro E

D= Do o
X1 |N==PB9 Pompa di carico l
o [L = [ >
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I_) ] / Elettrodo di accensione

Fig. 3.1 Allacciamenti elettrici atmoCRAFT fino a 115 kW
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Fig. 3.2 Allacciamenti elettrici atmoCRAFT a partire da 130 kW
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1 Merarporm amd duoikd aépio oe uypaépio

Avrikardoraon Tov akpoduoiwv

2x. 1.1 Avrikardotaon twv akpodioiwv

¢ Otore 10 MPnra koG Aerroupyia.
* ArocuvappoAoynoTe Tov KauoTpa kal adaipeate Ty Tiow pdya
ouyKPATONG.

* Bidwore oreyavd orov kauotipa 1a akpoduoia yia uypatpio.
* Avrikaraotfote 1o pubpioth mrieong agpiou (3 - 20 mbar) pe éva
puBpio mieong yia uypatpio (4 - 37 mbar).

ﬁ\ Kivéuvog!

&L Kard ) ouvappoldynon twv akpoduasiwy va
XPNolpoTToIfaeTe Kavoupyloug SakTiAioug
oTeyavormoinong, yia va armodeuxBolv Ta pn oteyava
onpsia.

2x. 1.2 Adaipeon kepapikav pafduwv

* Amoouvappoloynore Tig kepapikég pdBSoug (1), Seite v evoTa
4.7.1 Twv odnyiov eykatdoraong.

* Avrikataotrore To akpodioio avadredng yia duoikd atpio (1) pe
éva akpoduoio yia uypatpio (1x24).

* =efidoore Ta akpodloia Tou kauotpa yia ducikd atpio (2).
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3x. 1.3 ZUvdeon cwhijva pe SiakomTn

* TomoBerfore TG ouvdtoeig cwAivy pe BarBida dpayng (1) oto
SiakoTn Tou agpiou.

* Juvbtore Ta ouvnupiva kahwdia olpdwva pe 1o oyxidio
ouvéeopoloyiag.

‘Evapén Aeiroupyiag kai pBpion

Mpoooxn!
Mpooidre Tig 0dnyieg oxeTika pe T clvdeon agpiou, oty
evomta 6.2 Tou eyxeipidiou.

* Otore 1o MPnra oe Aeroupyia olpdwva pe Tig 0bnyieg oro
kehp&Aaio 6 Tou eyxeipiSiou.

* Pubpiore v rieon Tou aepiou olpdwva pe Tig 0dnyleg omv evoTa
6.2.3 tou eyxaipidiou.

* Me a16ixd ompti Siapporig ehéyEre T oteyavomra oe dAeg Tig
Bidutég ouvdiceig ou Aoare kai avaBidwoare katd
pETQTPOTTH).

* Endvw oto cwAfva Siavopng agpiou koM oTe T cuvnppévn
autokdAMNM eTikéta «PuBpiopévo yia uypatpion.

7 Yrnobdadn!
Qulaére ta elapripara mou amocuvappoloyroare katd
™ perarporn kabog kar Tig 0dnyicg cuvappoldynong
yia evdexdpevn peENNOVTIKR peTatporhy.




2  Merarporm amd vypaépio og Guoikd aépio

Avrikardoraon Twv akpoduoiwv

2x. 2.1 Avrikaraortaon Twv akpoduoiwy

e Otore 1o Aifnra extog Aeroupyiag.
* AmocuvappoAoynoTe ToV KauaTHEA.

2x. 2.2 TomoOitnon kepapikov papduv

* Juvappoloynore Tig kepapikég pdBdoug (1), Seire Ty evomra 4.7.1
TRV 0dNYILY £YKATAOTAoNG.

* =¢fidwore Ta akpodUoia Tou kauoTpa yia uypatpio (2).

* Bidwore oreyavd otov kauothpa Ta akpodloia yia duoikd atpio
H.

* Avrikataomore 1o akpouoio avadreéng (1x24)(1) pe éva
akpodloro yia puoikd atpio H (2x27).

 Kivéuvog!

) Kard ™ ouvappoléynon Twv akpoduaiy va
Xpnoiporoiroete kaivoupyioug daktiAioug
oTeyavotoinong, yia va amodeuxBolv Ta pn oreyava
ongueia.

e Avrikataomore 1o puBpio mieong aepiou (4 - 37 mbar) pe dva
puBpiom mieong yia duoikd aépio (3 - 20 mbar).

Evapén Aerroupyiag kai piBpion

Mpoooxn!
Mpootére 1ig 0dnyieg oxetika pe T olvdeon aepiou, oty
evotnTa 6.2 tou eyxeipidiou.

* Otore 10 MPnra oe Aemoupyia olpdwva pe Tig odnyleg oto
kehpdAaio 6 Tou eyyeipiSiou.

e PuBpiore v mieon Tou agplou clpdwva pe Tig 0dnyleg omv evdmra
6.2.3 Tou gyyeipiSiou.

* Me e1bikd ompti Siappong ehéyEre 1 oteyavdTTa ce OAeG TIg
Bidwrtg ouvdiceig mou Nioare kar avaBidwoare kard m
HETATPOTTH).

o Adaipéote v autokdAnT enikéta «PUBuIon yia uypatpios.

7 Ymodeln!
Qulaére ta eapripara mou amoouvappohoynoare Kard
™ perarpor) kabwg kai Tig 0dnyicg cuvappoloynong
yia evdexdpevn peAovTiki) peratpor).
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3 Ixdio nhekTpikng ouvdeopoloyiag pe

ouotnpa Pro E
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2x. 3.1 HXextpikig ouvdioeig atmoCRAFT éwg 115 kW
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1 lNepeHananka c npuponHoro Ha
CKM>KEHHBIN ras

3ameHa conen

1
l

&=

Puc. 1.1 3ameHa conen

* Buikntounte koten.

* ,D,eMOHTMpyI;ﬂe FTOPENKY N CHUMUTE 3A0HIOO KDEMNEXHYIO LWNHY.

* BeuHture conna ropenku ans CKUXEHHOTO rasa, odecnedmsas mx
TA30MAOTHOCTb.

* 3amenute perynstop aasnenms rasa (3 - 20 m6ap) Ha perynatop
[aBAEHMS CxmxerHoro raa (4 - 37 mbap).

Onacnol!

Bo m3bexaHue HennoTHOCTEM Mcnonb3yiiTe Npu
MOHTaXKe conesn HoBble YNNOTHUTEMbHbIE KOMbLA.

J—

Puc. 1.3 Tpy6Hoe coeanHeHne ¢ 3anopHbIM KNANAHOM

* Ycranoeure Tpy6Hbie coenmHerns ¢ 3anopHsim knanaxom (1) va
TG30BYIO APMATYPY.

* [IpucoenmHuTe BXOOIILEE B KOMMNEKT NOCTABKM KaDensHOe
COEMHEHME COMACHO CXEME COEAMHEHMI.

Beon B akcnnyataumio 1 HacTpomka

Puc. 1.2 [leMoHTaxx kepaMmueckmnx crepkHemn

* [emormmpyrire kepammdeckue crepxiu (1), cm. paznen 4.7.]
PYKOBOACTBA MO MOHTAXY.

* 3amenuTe 3anansHoe conno ans npupoaHoro rasa (1) Ha conno
ANS oxuxeHHoro rasa (1x24).

* BuiguHtuTe Cconna ropenkw ns npumponHoro rasa (2).
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BHuMaHmMe!
Cobnionaiite ykasaHus Mo MOAKMIOUEHMIO rasq,
npuBeneHHble B rnase 6.2 pyKoBOACTBA MO MOHTAXY.

* Bxmiounte koten, kak onmcaHo B mase & pykOBOACTBA MO
MOHTAXY.

* 3aHOBO OTPEryMPYITE AGBNEHME HA COMNAX, KAK OMUCAHO B
mase 6.2.3 pyKOBOACTBA MO MOHTAXY.

* [NpoBepbTe rTePMETUUHOCTL BCEX PE3bOOBLIX COBAMHEHMM,
KoTopble Bbinv 0cnabneHs! NPy NePeHANaake 1 CHOBA 3ATAHYTbI,
MCNOMb3YS NS STOTO A3PO3ONbHbINM TEYEMCKATENb.

* Hakneire Ha TpyOy pacnpenenetms rasa Bxoasilyto 8 obbem
MOCTaBKM HaKNeMKy «[TepeHanaXeHo Ha CXMKEHHDIN 1a3».

(7 Ykazauuel!

XpaHuTe NeMOHTMPOBAHHbIE NPUM NepeHananke AeTanu
M PYKOBOACTBA MO MX MOHTAXY ANS BO3MO>XXHOM
obparHoi nepeHanankm.



2 [NepeHanapka co CXXMUXXEHHOTO Ha
NPUMpPOAHLIM ras

3aMeHa conen

Puc. 2.1 3ameHa conen

* Buiknoumte koten.
¢ [emontmpyitte ropenky.

Puc. 2.2 YcraHoBKa KepaMMUeCKMX CTepKHeM

* YcraHosure kepamudeckre crepxhm (1), cm. paspen 4.7.1
PYKOBOACTBA MO MOHTAXY.

* BLiBUHTUTE CONNa ropenku ang CxmxerHoro rasa (2).

* BeuHture conna ropenku ang npmpoaHoro rasa H, obecneunsas
UX [A30MNOTHOCTb.

* 3ameHuTe 3anankHoe conno ans cxmxerHoro rasa (1x24) (1) Ha
conno ans npuponkoro raza H (2x27).

Onacho!

Bo m3bexxaHue HennoTHOCTEM MCnonb3yiTe Npu
MOHTQa>e COMen HOoBbIe YNNOTHUTENbHbIE KOMbLa.

* 3amenuTe perynstop aaenexus rasa (4 - 37 méap) Ha perynstop
nasneus npuponroro rasa (3 - 20 m6ap).

Beon B akcnnyataumio M Hactpoika

BHuMaHme!
Cobnionaiite ykasaHWs Mo NOAKIIOUEHMIO A3q,
npuseneHHsble B rnase 6.2 pyKoBOACTBA MO MOHTAXY.

* Bxniouute Koten, kak onucaro 8 mase & PyKOBOACTBA MO
MOHTOXY.

* 3QHOBO OTPErynMpyiTe NABAEHME HA COMNAX, KOK OMUCAHO B
mase ©.2.3 PyKOBOACTBA MO MOHTAXY.

* [MposepbTe rePMETUUHOCTL BCEX PE3LOOBBIX COSNMHERMIA,
KoTopble Gbiny ocnabneksl NPy NEPEHANARKE M CHOBA 3ATSHYTbI,
MCNONb3ys AN 3TOTO A3PO30MbHbIN TEYEUCKATEb.

* CHumure Hakneky «[lepeHanakeHo Ha CXMXEHHBIN 1a3».

(7~ Ykazanue!

XpaHuTe 0eMOHTUPOBAHHBIE NPY NEpeHananke AeTanu
M PYKOBOMACTBA MO MX MOHTAXY ANS BO3MOXKHOM
obparHoi nepeHananku.
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3  CxeMa anekTpuyYecKMX COeAMHEHMUM C

cucremom Pro E
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1 Comutarea de pe gaze naturale pe
gaze lichefiate

Schimbarea duzelor

Fig. 1.1 Schimbarea duzelor

+ Scoateti cazanul din functiune.
« Demontati arzatorul si indepdrtati sina de sustinere
din spate.

Fig. 1.2 Indepéartarea tijelor ceramice

+ Demontati tijele ceramice (1), vezi paragraful 4.7.1 din
instructiunile de instalare.

« Tnlocuiti duza arz&torului de aprindere pentru gaze
naturale (1) cu duza pentru gaze lichefiate (1x24).

« Desfaceti si scoateti duzele arzatorului pentru gaze
naturale (2).

117486 Instructiuni pentru trecere pe alt tip de gaz la cazane VK INT.../9

« Tnsurubati etans duzele arz&torului pentru gaze
lichefiate.

» Schimbati requlatorul de presiune pentru gaz (3 -
20 mbar) cu regulatorul de presiune pentru gaze
lichefiate (4 - 37 mbar).

Pericol!
) La montarea duzelor utilizati garnituri noi,
pentru evitarea neetanseitatilor.

Fig. 1.3 Teava de legatura cu robinet

+ Montati feava de legdturd cu robinetul (1) la armatura
de gaz.

» Conectati cablul de legatura din setul de livrare
conform planului de conectare.

Punerea in functiune si reglajul

Atentie!
Respectati indicatiile privind racordarea la gaz
din capitolul 6.2 al instructiunilor de instalare.

» Puneti cazanul In functiune conform capitolului 6 din
instructiunile de instalare.

+ Reglati din nou presiunea la duze conform cap. 6.2.3
din instructiunile de instalare.

 Verificati cu spray pentru depistarea scurgerilor etan-
seitatea tuturor imbindrilor filetate care au fost slabite
si stranse din nou Tn cursul operatiei de comutare.

+ Lipiti eticheta adeziva ,,comutat pe gaze lichefiate" din
setul de livrare pe teava de distributie a gazului.

(7 Indicatie!
Pastrati piesele demontate in operatia de
comutare si aceste instructiuni de montaj,
pentru o eventuala reconversie.



2 Trecerea de pe gaze lichefiate pe
gaze naturale

Schimbarea duzelor

+ Schimbati requlatorul de presiune pentru gaz (4 -
37 mbar) cu regulatorul de presiune pentru gaze
naturale (3 - 20 mbar).

Punerea in functiune si reglajul

Fig. 2.1 Schimbarea duzelor

+ Scoateti cazanul din functiune.
« Demontati arzatorul.

Fig. 2.2 Asezarea tijelor ceramice

+ Montati tijele ceramice (1), vezi paragraful 4.71 din
instructiunile de instalare.

« Desurubati duzele arzatorului pentru gaze lichefiate
(2).

« Tnsurubati etans duzele arz&torului pentru gaze
naturale H.

« Tnlocuiti duza electrozilor de aprindere (1x24) (1) cu
duza pentru gaze naturale H (2x27).

/\ Pericol!
&4 La montarea duzelor utilizati garnituri noi,
pentru evitarea neetanseitatilor.

Atentie!
Respectati indicatiile privind racordarea la gaz
din capitolul 6.2 al instructiunilor de instalare.

« Puneti cazanul in functiune conform capitolului 6 din
instructiunile de instalare.

+ Reglati din nou presiunea la duze conform cap. 6.2.3
din instructiunile de instalare.

+ Verificati cu spray pentru depistarea scurgerilor
etanseitatea tuturor imbinarilor filetate care au fost
slabite si stranse din nou 1n cursul operatiei de
comutare.

- Indepdrtati eticheta ,,comutat pe gaze lichefiate".

(5> Indicatie!

Pastrati piesele demontate n operatia de
comutare si aceste instructiuni de montaj,
pentru o eventuala reconversie.
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3
sistem Pro E

Planul de conexiuni electrice cu

Senzor de gaze arse

3f=B3 ncs
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% @_'-% L s A e
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8| o= Dy .
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:[P=P3
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T e =P - - - - - - - - - = =
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L == D9 b
X11 |==B3
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i
|
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24V
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Fig. 3.1 Conexiunile electrice ale atmoCRAFT pana la 115 kW

117486 Instructiuni pentru trecere pe alt tip de gaz la cazane VK INT.../9




o Q=29
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Fig. 3.2 Conexiunile electrice ale atmoCRAFT incepand cu

130 kW
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1  Gamtiniy dujy rezimo perjungimas j
suskystinty dujy rezima

Purkstuky keitimas

1.1 pav. Purkstuky keitimas

« ISjunkite katila.
+ ISmontuokite degiklj ir nuimkite uZpakaline atramine
pavaza.

1.2 pav. Keraminiy strypy iSémimas

+ ISmontuokite keraminius strypus, zr. montavimo
instrukcijos 4.7.1 sk. (1)

+ Pakeiskite gamtiniy dujy uZzdegimo degiklio purkStuka
(1) j suskystinty dujy purkstuka (1x24).

+ ISsukite gamtiniy dujy degiklio purkstukus (2).

17486 dujy rezimo perjungimo instrukcija, skirta katilui ,,VK INT.../9"

+ Sandariai jsukite suskystinty dujy degiklio purkStukus.
+ Pakeiskite dujy slégio reguliatoriy (3-20 mbar) |
suskystinty dujy slégio reqguliatoriy (4-37 mbar).

\ Pavojus!
) Montuodami purkstukus jdékite naujus
tarpiklius, kad nebaty nesandariy vietu.

1.3 pav. Vamzdziy jungtis su uzdaromuoju voztuvu

» Sumontuokite vamzdZiy jungtis su uZzdaromuoju
voztuvu (1) dujy armatdaroje.

+ Pridétus kabelius prijunkite pagal jungimo schema.

Paleidimas ir nustatymas

A Démesio!
Laikykités nurodymy dél dujy jungties
prijungimo, zr. montavimo instrukcijos 6.2 sk.

+ Jjunkite katilg vadovaudamiesi montavimo instrukcijos
6 sk.

+ IS naujo nustatykite purkStuky slégj, vadovaukités
montavimo instrukcijos 6.2.3 sk.

« Visy varzty jungciy, kurios buvo atsuktos ir vél
priverztos pertvarkant sistemg, sandaruma patikrinkite
su pulverizatoriumi, skirtu nuotékiams ieSkoti.

« Ant dujy skirstytuvo vamzdZio uzklijuokite pridedama
lipduka: ,,pertvarkyta suskystintoms dujoms”.

(>~ Pastaba!
Tinkamai laikykite iSmontuotas detales ir Sig
montavimo instrukcija; jy gali prireikti, jei
kartais norésite sistema vél pertvarkyti i
ankstesne.



2 Suskystinty dujy rezimo
perjungimas i gamtiniy dujy rezima

Purkstuky keitimas

2.1 pav. Purkstuky keitimas

« ISjunkite katila.
« ISmontuokite deqiklj.

2.2 pav. Keraminiy strypy jstatymas

« Sumontuokite keraminius strypus (1), Zr. montavimo
instrukcijos 4.7.1 sk.

« ISsukite suskystinty dujy degiklio purkStukus (2).

+ Sandariai jsukite gamtiniy dujy H degiklio purkstukus.

+ Pakeiskite uzdegimo degiklio purkStuka (1x24) (1)
gamtiniy dujy H purkstuka (2 x 27).

\ Pavojus!
d Montuodami purksStukus jdékite naujus
tarpiklius, kad nebutuy nesandariy vietu.

+ Pakeiskite dujy slégio requliatoriy (4-37 mbar) j
suskystinty dujy slégio reguliatoriy (3-20 mbar).

Paleidimas ir nustatymas

Démesio!
Laikykités nurodymy dél dujy jungties
prijungimo, Zr. montavimo instrukcijos 6.2 sk.

+ Jjunkite katilg vadovaudamiesi montavimo instrukcijos
6 sk.

+ 13 naujo nustatykite purkstuky slégj, vadovaukités
montavimo instrukcijos 6.2.3 sk.

« Visy varzty jungciy, kurios buvo atsuktos ir vél
priverztos pertvarkant sistemga, sandaruma patikrinkite
su pulverizatoriumi, skirtu nuotékiams ieSkoti.

* Nuimkite lipdukg ,,pertvarkyta suskystintoms dujoms”.

(~ Pastaba!

Tinkamai laikykite iSmontuotas detales ir Sig
montavimo instrukcija; ju gali prireikti, jei
kartais norésite sistemgq vél pertvarkyti j
ankstesne.
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3 Elektros schema su sistema ,,Pro E”

= DO
X1 ’L‘ :% Tiekimo siurblys é
% @)= D9 x
= t‘_: % Sildymo siurblys 8
2[5 = Y AN
= g_—: % Pasirenkama jranga: iSorinis requliatorius/patalpos termostatas su 230 V kontaktu
7@ -5
z 't_:% Tinklo jvadas
é g—: % Pasirenkama jranga: 7-8-9, 24 V iSorinis requliatorius/
ST =D patalpos termostatas, skaitmeninis arba analoginis
}g 12—: - Pasirenkama jranga: pritaisomas termostatas
3 30 q
2 13h raudonas | | 9 Katilo jutiklis >
>4 N
<
8 124 3 Koderio varza (12,7 kQ) §
;;3 101> ¢ C1 — Tarinio vandens Sildytuvo termostatas
s 23] (q C2 (pasirenkama jranga)
g 16> q —_¢|—| Tarinio vandens Sildytuvo jutiklis
'ZT 241> baltas ( 9 (papildomas prietaisas)
26D <
X2 E 8 D '—C Apsauginis temperatiros ribotuvas
N 5D G I$metamujy dujy jutiklis
= 12> ) (papildomas prietaisas)

11 C Jonizacijos Kitu atveju -

:]Ig ))::l elektrodas lygiaverté varza
Valdomasis [[——— — 1  [I
variklis Atidaryta dagyta
susklende | |

o s — |
L b o
X11 [i= o N
== ;! = | [ 2 |
D 2
T L 3 _ _ _ _
Pagrindiné reliy ploksté j X
2 pakopos dujy voZtuvas
(,,moduliavimo magnetas")
[— Kabeliy rysulys i$ pertvarkymo rinkinio —|
Papildomas voZtuvas
| sn g
X9 |
7=1>5]
| -l L ; UZdegimo dujos | 1
—>e UZdegimo pakopa _X >
I =) o — I 8
=
| -=le Pagrindinis voZtuvas ‘ L | (q\]
| l=be =TT
— 1 pakopos dujy
= vertwes_ _ |
|Uzdegimo | Prietaiso korpusas
tragsformatorius . .
D, zdegimo elektrodas
L — / Uzd lektrod

3.1 pav.: ,,atmoCRAFT" elektros jungtys iki 115 kW
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X1 =B  riekimosi
. —=De Tiekimo siurblys §
=Ry . o
3 f:___:)@ Sildymo siurblys A
HE—= AN
[ g_—: % Pasirenkama jranga: iSorinis requliatorius/patalpos termostatas su 230 V kontaktu
32=RY | 1o
_EL__D@_Tlnklolvadas_________________
g 2—:% Pasirenkama jranga: 7-8-9, 24 V iSorinis requliatorius/
sl =D9 patalpos termostatas, skaitmeninis arba analoginis
g 12—: - Pasirenkama jranga: pritaisomas termostatas
g 3pT ]
3 13h raudonas 9 Katilo jutiklis >
S
20 .
2 14p Koderio varza (12,7 kQ) <
g 2 - - AN
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< 23> d c2 —/ (pasirenkama jranga)
[=}
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£
2 24> baltas 1 3 (papildomas prietaisas)
56D C
28D }@ Apsauginis temperatros ribotuvas
X2 £, L e - . o
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- ' [ o1 |
L= D9 D °
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3 I b 2
T L 3 _ _ _ _
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1, X9 '3:| X
g

I 43 7=1295] |
=< —— —

| tf_’. ﬁ UZdegimo pakopa | 1
e | --De >
| 3| =|oo | o
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|2 | © pE 1 pakopos dujy | N
© — | _O -y >
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I
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3.2 pav.: ,,atmoCRAFT" elektros jungtys iki 130 kW
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1 ParstatiSana no dabas gazes uz
saskidrinato gazi

Nomainit sprauslas

Attéls 1.1. Sprauslu nomainiSana

+ Nonemiet katlu no ekspluatacijas
+ Nomontéjiet degli un nonemiet aizmugures Sinu

« leskrdvéjiet un pievelciet saskidrinatas gazes degla
sprauslas.

» Nomainiet gazes spiediena regulatoru (3 - 20 mbar)
pret saskidrinatas gazes spiediena requlatoru (4 -
37 mbar).

Briesmas!
) Lai nepielautu nehermétiskumu, montéjot
sprauslas, izmantojiet jaunus blivgredzenus.

Attéls 1.2 Demontét keramikas stienus

+ Demontéjiet karamikas stienus (1), skat instalacijas
instrukcijas nod. 4.7.1.

+ Nomainiet dabas gazes degla aizdedzes sprauslu (1)
pret saskidrinatas gazes sprauslu (1x24).

+ lzskrdvéjiet dabas gazes deg|a sprauslas (2).

117486 Gazes parstatisanas instrukcija VK INT.../9-katls

Attéls 1.3 Caurules savienojums ar noslégventili

+ Piemontéjiet caurules svinojumus ar noslégventili (1)
pie gazes armatdras.

» Pievienojiet l1dzi doto kabeli atbilstoSi piesleguma
shémai.

Nemsana ekspluatacija un requlésana

Uzmanibu!
leveérojiet instalacijas instrukcijas 6.2. nodala
dotos gazes pieslégSanas noradijumus.

» Nemiet katlu ekspluatacija saskana ar instalacijas
instrukcijas 6. nod.

» No jauna iestatiet sprauslu spiedienu saskana ar
instalacijas instrukcijas 6.2.3. nodalu.

» Parbaudiet visu savienojumu, kuri tika atskravéti,
hermétiskumu ar noplides mekléSanas aerosola
palidzibu.

+ Pieliméjiet dzi doto uzlimi «parstatits uz saskidrinato
gazi» pie gazes sadalitaja caurules.

(> Noradijums!
Saglabajiet demontétas detalas un So
montésanas instrukciju gadijumam, ja vajadzétu
parstatit atpakal.



2 Pérstatigal‘la no Sagkidrinétés qazeS Nemgana eksp[uatécijé un requ[égana
uz dabas gazi

Uzmanibu!
Nomainit sprauslas leveérojiet instalacijas instrukcijas 6.2. nodala
dotos gazes pieslégSanas noradijumus.

* Nemiet katlu ekspluatacija saskana ar instalacijas
instrukcijas 6. nod.

+ No jauna iestatiet sprauslu spiedienu saskana ar
instalacijas instrukcijas 6.2.3. nodalu.

+ Parbaudiet visu savienojumu, kuri tika atskraveéti,
hermétiskumu ar noplides mekléSanas aerosola
palidzibu.

+ Nonemiet uzlimi «parstatits uz saskidrinato gazi».

(> Noradijums!
Saglabajiet demontétas detalas un So
montésanas instrukciju gadijumam, ja vajadzétu
parstatit atpakal.

Attéls 2.1. Sprauslu nomainisana

* Nonemiet katlu no ekspluatacijas.
+ Demontgjiet degli.

Attéls 2.2 lemontéjiet keramikas stienus

+ lemontéjiet keramikas stienus (1), skat instalacijas
instrukcijas nod. 4.7.1.

« lzskrdvéjiet saSkidrinatas gazes degla sprauslas (2).

+ leskravegjiet un pievelciet dabas gazes H deg|a
sprauslas.

* Nomainiet degla aizdedzes sprauslu (1x24) (1) pret
dabas gazes H sprauslu (2x27).

Briesmas!
&L Lai nepielautu nehermétiskumu, montéjot
sprauslas, izmantojiet jaunus blivgredzenus.

+ Nomainiet gazes spiediena requlatoru (4 - 37 mbar)
pret dabas gazes spiediena regulatoru (3 - 20 mbar).
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3 Elektrisko savienojumu plans ar
sistému Pro E

Papildus ventilis

P=53
X1 § = Kompresors
=9 o
5 T_-—D@ Cirkulacijas suknis
El_=[D9
‘3‘_: % Opcija, aré&jais requlators/telpas termostats, kontakts 230V
=
=39 Tikla ieeja
g% _=[Do
3 3%% Opcija, aréjais requlators/telpas termostats 7-8-9, 24V, digitalais vai analogais
g 12—: Opcija, pieliekams termostats
N —
3P ( .
13h sarkans d 9 Katla devéjs
20 . -
14 5 Kodé&sanas pretestiba (12,7 kOhm)
£ D q . .
§ ;g; ) czj Tvertnes termostats (piederumi)
o
2 16> q —_¢l—| Tvertnes devéjs
E 24 balts q 9 (piederumi)
26 P C
X2 g 8 D '—C Drosibas temperatiras ierobeZotéjs
N 5D C Dimgazu sensors
12> > (piederumi)
1D C Jonizacijas Rezerves pretestiba
17 )—:| elektrods
19 P— o
Servomotors [ [ Ml
I
= T 1 |
L= D9 D
X11 |==B3 3 | 5
=B — | [ |
3 ] b 2
— L 3 _ _ _ _
Releja plate j X
Gazes ventilis, 2. pakape
(«Modulacijas magnéts»)
[_ T Ka?e!ugiste_no p;vei;ﬁar;s k;wpleaa T

| 5T
X9 |
7-— 0]
[ - Aizdedzes gaze |
-loe Aizdedzes pakape
2B — vy
- |0
| I PN Galvenais ventilis ‘ L |
S alvab
| 1=|oe = |
— Gazes ventilis,
|_|_>—_ i‘ ———————————( l.pakdpe__
|Aizdedzes | Masa
transformatora .
L ] / Aizdedzes elektrods

230 V~

24V

230 V~

Attéls 3.1: Elektriskie savienojumi katliem atmoCRAFT lidz
115 kW
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YTy

D= [
X1 N=33  Kompresors $
;', D= Do
5(N—=R§| Cirkulacijas suknis S
2= > N
E g_: % Opcija, ar&jais requlators/telpas termostats, kontakts 230V
L[
E ’t_: % Tikla ieeja
- E 9 um »IY - - - - - - - - - - - - - - - - - -
EX f;_: % Opcija, aréjais requlators/telpas termostats 7-8-9, 24V, digitalais vai analogais
g 12—: - Opcija, pieliekams termostats
N
304 ( .
13- sarkans 9 Katla devéjs >
20 . -
N odésanas pretestiba (12, m
iap 7 kode testiba (12,7 kOhm) N
0 D q . .
5 ;g ; d c2 — Y Tvertnes termostats (piederumi)
g 16p q —_¢l—| Tvertnes devéjs
£ 24p balts q 3 (piederumi)
26 P C
a D DroSibas temperatiras ierobezZotajs
X2z8p '—c] 1] > oo
g 5D 1C Dimgazu sensors
12> ) 9 (piederumi)
1P C Jonizacijas Rezerves pretestiba
17 )—:l elektrods
19 D
Servomotors [ [
* s —
| Ig— D
X1 =B e o |
- [59 =
3 ]

7_
Releja plate
Gazes ventilis, 2. pakape
(«Modulacijas magnéts»)
,_ Kabe|u griste no parveidosanas komplekta Papildus ventilis —|
L, X9 X
5
| & [7=P I
a —— —
| " __§ Aizdedzes pakape | l
i | Zj5e >
| 2| =|>e o | o
T - Galvenais ventilis | 3 2 B - (ep)
| £ |[1=|oe PE _X Gazes ventilis, | N
£ 1. pakape
| N Y1 |
I
< _ _ _ _ |
| Aizdedzes | Masa
trapsformatora .
I_J ] /Alzdedzes elektrods

Attéls 3.2: Elektriskie savienojumi katliem atmoCRAFT no
130 kW
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